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termin nadsyfania zgloszen
:% MTG BALTMILITARY 2008 SAFETY 2008 ) ) deadline of application
Battyckie Targi Militarne Targi Ratownictwa i Bezpieczenstwa
Baltic Military Fair Safety and Emergency Fair 30.04.2008

ZGtOSZENIE UCZESTNICTWA WSPOIWYSTAWCOW / CO-EXHIBITOR APPLICATION FORM

Firma Wystawcy / Exhibitor’s company

upowazniona osoba kontaktowa (imie, nazwisko, stanowisko) tel./phone fax e-mail
authorised contact person (name, position)

Whioskujemy niniejszym o wyrazenie zgody na udostepnienie zaméwionej przez nas powierzchni wystawienniczej nizej wymienionym firmom.
Firmy te beda wystawialy eksponaty i oddeleguja na targi wtasny personel (Regulamin MTG pkt. 2.4.4.).

Hereby we apply for MTG consent to make a segment of our exhibition space / stand ordered avalaible to companies listed below. These companies
will display their own exhibits and will delegate their personnel to the Fair (MTG Regulations 2.4.4.).

Firma Wystawcy / Exhibitor’s company e-mail

ulica / street kod poczt. / postal code miasto / city wojewddztwo / district

kraj / country tel./phone fax www

wiasciciel, dyrektor / owner or manager wpis do KRS / company registration no NIP / Tax ID

informacje o wystawcy ' .

exhibitor information [ producent / manufacturer [ firma handlowa / trader [ inne / others

dane o najwiekszym eksponacie diugos¢ / length szeroko$¢ / width wysokos¢ / height obciazenie w kg/m?

measurement of the largest exhibit max weight in kg/sq.m

Firma Wystawcy / Exhibitor’s company e-mail

ulica / street kod poczt. / postal code miasto / city wojewddztwo / district

kraj / country tel./phone fax www

wiasciciel, dyrektor / owner or manager wpis do KRS / company registration no NIP / Tax ID

informacje o wystawcy ' .

exhibitor information [ producent / manufacturer [ firma handlowa / trader [ inne / others

dane o najwiekszym eksponacie diugos¢ / length szeroko$¢ / width wysokos¢ / height obcigzenie w k&/m2

measurement of the largest exhibit max weight in kg/sq.m

T e datalolce date jeczec firmy Wystawey | odpis osoby upowaznionej do reprezentowania firmy

miejsce, data / place, date P company)’/s st);mp ' sigﬂatupre of peZsoﬁ authorised to corﬂpany’s representazon




